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De quoi t'plains_tu ? dceux qui Ugouvernent,
Prélendant qu'ce sont des farceurs,
Préndi” des vessi’s pour des lanternes
¢a v’ appartient quaux €lecteurs :

REFRAIN
Puisque I'gouvernement t'emmerde
Dans l'espoir faul pas qu'lon temps s’perde,
Des maint’nant il faul I'chambarder
Aprés tu w's'ras plus emmerde .

2
De quoi t'plains tu? de la poliee,
D'cell’ des moeurs en particulier,
On wtrouve il faul y reudr justice
Pas plus maqu’reau qu'un policier
REFRAIN
Mais puisque Ja polic’ t'emmerde

Daus l'espoir faut pas qu'ton lemps s'perde,

Des maint'nant faul lu ehambarder,
Apres tu n's'ras plus emmerdé.

) 3
De quoi Upluins_tu? d'la bourgeoisie
Qui chaqu’ jour rogu’ ton moreeau d’pain,
EIl peut méme a la fantuisie
Au besuin le fuir’ erever d'faim:
REFRAIN :
Puisque la bourgeoisie 'emmerde
Dans P'espoir faul pas qu'ton temps s’perde,
" Des maintC’nant faut la chaibarder,
Aprés tu n's'ras plus emmerdé. .

4
De quoi Uplains_tu ? quwon dis des messes
El yue la femm’ suiv’ les cagols,
L curé lui chatouill’ prét’ les fesses,
Car les prétes sout des saliguuds:
REFRAIN
Puisque la religion ('emmerde
~ Dans lespoir faut pas quton temps s’perde,
Des mpint’nant fuut la chambarder,
Apres lu n’s’ras plus emmerdé .

Tous Droits réservds pour tous pays
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De quoi tplains.tu ? d'éte’ locataire,
Ne pai’ plus de loyer vois.tu,
Si I'huissier d’ton propriétair* vient,
Fous lui ton soulier dams I'cul :

REFRAIN '
Puisque les proprios {'emmerdent
Dans lespoir faut pas qu'ton ten.ps s'perde
Des maint'nant faul les chamborder
Aprés tu n's'ras plus emmerdé .

6
De quoi tplaius.tu? d’la galonnaille,
Du plus grand comw’ du plus pelit,

- C’est celui qui g'ra plus canaille,

Pour U'faire aller a biribi:
REFRAIN
Puisque la galounaill’ emmerde
Dans l'espoir fuul pas qu'lon temps s’perde
Dés maiut nant faut la chymbarder,
Aprés lu Wy'ras plus emmerdé .

: 7
De quoi t'plainstu? des compagnies
Ou les chaouehs tont torturé '
Cest comm’ ¢a dans tout’s les Pulries
11 faul obéir ou erever.

REFRAIN

Mais puisque la Patrie {‘emmerde
Dans l'espoir faut pas quton temps s perde,
Des majut’'nant faut la ¢l ambarder
Apres tu ws’ras plus emmerdé.

8
De quoi tplains.tu? de tout en somme
Tu ne vis plus qu’en revolte
En ce cas veila ton d’voir d homme,
Refais une aulre soeiete :
REFRAIN 7
Puisque celle ou lu vis t'emmerde

Duns V'espoir faut pas qu'ton temps s’perde,

D’fond eu eombl’ faut la chambarder,
Aprés tu w's'ras plus emmerde .
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